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i D r . Ivan Geriak, V O r m o ž u jc umrl 24. f e b r u a r j a v 7 3 . le tu s v o j e starosti 

notar dr, t. G e r š a k , Iii si je s v o j e č a s n o pr idobi l m n o g o za&lug z a n a r o d n o in g o s p o -

d a r s k o prob u j o S l o v e n c e v o r m o š k e g a o k r a j a . K o j e bil o d v e t n i š k i k a n d i d a t v P t u j u , 

s e j e 1. 1 3 7 1 . p o t e g o v a l z a d o c e n t u r o na p r a š k e m v s e u č i l i š č u , k jer bi bil p r e d a v a t 

c i v i l n o p r a v n i red, m e n i č n o in t r g o v s k o pravo . T o s l o v e n s k o d o c e n t u r o j e o n e m o g o č i l 

d r ž a v n i z b o r in dr. G c r š a k je dobi l i s tega leta notar i jat v O r m o ž u , k j e r je usta-

novi l posoj i ln ico , pol i t ično d r u š t v o „ S l o g a " , V i n o r c j s k o društvo in K l e t a r s k o d r u š t v o . 

V mla jš ih letih je bil tudi d e l a v e n n a s l o v s t v e n e m pol ju, V G r a d c u j e i zda ja i . Č i t a v -

itico. P o d u č i vn i listi za s l o v e n s k i n a r o d " f IS65), ki je bila prva nasa z n a n s t v e n a 

r e v i j a ; s o d e l o v a l je pri M a t i č n e m . S l o v e n s k e m Š t a j e r j u ' , pisal j e s t r o k o v n e in po-

l i t ične č l a n k e p o s e b n o v š ta jersk ih l ist ih. O b p e t i n d v a j s e t l c t n i c i O r m o š k e p o s o j i l n i c e 

in tr ideset letnic i s v o j e g a notar! j a ta je izdal . O r m o š k e s p o m i n e " (1902), v kater ih 

natn o p i s u j e u s p e h e in n e u s p e h e s v o j e g a d e l o v a n j a , 

K p o t o p i s u č e S k e g a p e s n i k a M ä c h e (gl . Z v o n * 1 9 1 1 str, 164). D n e 

3 1 . a v g u s t a sta . š l a p o č a s i ' potn ika M a c l i a in Strobach p o Č r n e m g r a b n u . Sre-

ča val i so ju . l j u d j e z b o ž j e p o t i " , p r a v z a p r a v l j u d j e g r e d o č i n a b o ž j o pot 

na L i m b a r s k o g o r o k Sv . V a l e n t i n u , k j e r je v s a k o leto na s v . T i lna dan t. j. d n e 

1. s e p t e m b r a s h o d . P o t e m so b e l e ž k e : . B r a l i . V r a t a n a m e j i ( . B r a n a na p o m e z i - , 

k a k š n a ? . . . . ) S u b s t r a r u n t a n i i n o s . I m m o r t a l i s m e m o r i a . * K a k š n a v r a t a ? 

je vprašal g , dr. V i n k o Z u p a n , p o r o č e v a l e c o t e m z a n i m i v e m potopisu , T o s o b i la 

s l a v o l o č n a v r a t a — l j u d j e so j i m rekali „ t r a m p o r t " ( s p a k e d r a n k a i z n e m š k e 

b e s e d e . T r i u i n p h p f c r t e " ) ; postavi l i so j ih k r a n j s k i d e ž e l n i s t a n o v i P o d z i d o m p o l e g 

T r o j a n b l i z u d o m a posestnika Kra l ja leta 1728. z napisi v l a t i n s k e m j e z i k u , ki sta 

jill . b r a l a * p o t n i k a . Z g r a j e n a so bila iz r e z a n e g a v r h n i š k e g a k a m e n a . T e d a j s e je 

d n e 22. s e p t e m b r a s k o z i n j e vrača l i z L j u b l j a n e od d e d n e p o k l o n i t v e cesar Karol IV . 

T u o b m e j i so se z a s l o v o šc enkrat pokloni l i { . s u b s t r a r u n t a n i m o s " ) k r a n j s k i 

v e l i kaši s v o j e m u v l a d a r j u . S l a v o l o k je k a k o r . i m m o r t a l i s m e m o r i a " te p o k l o n i t v e 

prebil p o l d r u g o stot ino let. P o p r a v l j e n j e bil , tram port" leta 1844., k o jc cesar 

F e r d i n a n d preko T r o j a n potova l v L j u b l j a n o . Z o b časa se j e zasa ja l v a n j č e z d a l j e 

bol j . L e t a 1856. je prof. V a ^ i t ^ K o n l ^ ^ m a n j i g o z a r j a 1 v t e d a n j e m z g o d o v i n s k e m 

d r u š t v u , d a se s l a v o l o č n a z g r a d b a ruši in da b i b i lo treba k a j ukrenit i za n j e n o 

ohrani tev . Ђ П е Г Ј е b i l o b ä Ö e s r e g e P j e u k a z a l a v l a d a , d a n a j s e p o d e r e . Za o d -

stranitev „tram porta* j e bi J a i z k l i c n a cena 200 g l d . , a na dražbi so j o z n i ž a l i na 

5fi g i d , k o l i k o r j e ponudi l za to d e l o K r a l j Izpod z i d a . B i l o je to I d a 1877 , K o j e 

pi.d p isanj s l u ž b o v a l v temj^aju, s o se_ n a h a j a l i o b Kra l j e. vj_ h j S i J e _ n e h j j g " . k o s i 

pioä£~z n a p i s i - — z a d i i j f o s f a n k i n e k d a n j e . b r i n e Т Г p o m e z f v l. Vrhovnik. 

"Št ir ideset letnica O t t o v e g a z a l o ž n i š t v a v P r a g i . — Češki založnik Jan 
O t t o je d a n e s p r e d s e d n i k Z i v n o s t e n s k e b a n k e , o d l i k o v a n je i z a s l u ž n i m k r i ž c e m , 

ima o d l i č n a tnesta v raznih č e š k i h k u l t u r n i h in g o s p o d a r s k i h d r u š t v i h — in k v s e m 

t e m č a s t e m g a je d v i g n i l o n j e g o v o z a l o ž n i š t v o , ki o b h a j a l e t o s s v o j o št irideset-

lc tnico . D a n e s je O t t o v o z a l o ž n i š t v o n a j v e č j i k n j i ž e v n i Kavo d na Č e š k e m , ki ima 

f i l i j a l k e p o m n o g i h č e š k i h mestih in tudi na D u n a j u , 

P r e d par leti so Č e h i obhaja l i s to letnico s v o j e g a K r a m e r i u s a , p r v e g a č e š k e g a 

knj i g a rja n o v e d o b e , s o v r s t n i k a n a š e g a V o d n i k a . 
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